1.Diagnostic operation

This section illustrates external
features, ports and connectors of the
code reader.

@ Enter/Back Ke
Return to the previous interface or exits.
Confirm the current operation.

@ Scroll Key
To select an option or scroll through a
screen of data or text.

.Service and support

@ www.udiagtech.com support@udiagtech.com
(%) +86 755 2906 6687

For any service or support issue, please contact us via
email or leave messages on our website.
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3.Before start diagnosis, please make sure
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10to 14 volt
vehicle power

The ignition switch is
turned to ON position

Don't connect or disconnect the equipments
while the ignition is on or the engine is running.

Engine is off

4.Powering up the scanner

Please follow below steps to turn on the scanner:

5
Find the data link connector (DLC) on veicl, which

Turn the ignition off. is located under instrument cluster on the driver side.
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Switch the ignition ke to the
ON position.

The scanner will power up automatically.

5.Warranty and service

Limited One Year Warranty

The warranty is 1 year for hardware, which does

not cover damage caused by human factors,

accidents, misuse of the product. Under the

warranty, customers can ask for replacement

due to non-human damage.
-2-

1.0peracion de diagnostico

Esta seccion ilustraelexterior.
caracteristicas, puertosy conectores
del lector de cadigos.

@ Tecla Intro/Atras
Regresa a la interfaz anterioro sale.
Confirme la operacion actual,

@ Tecla de desplazamiento

Para seleccionar una opcion o desplazarse por
una pantalla de datos o texto.

2.Servicio y soporte

@ www.udiagtech.com support@udiagtech.com
(%) +86 755 2906 6687

Para cualquier problema de servicio o soporte, contactenos

por correo electrénico o deje mensajes en nuestro sitio web.
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3.Antes de iniciar ef diagndstico,asegurese de
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El'motor esta  Alimentacién del vehiculo
apagado de 10 a 14 voltios.
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No conecte ni desconecte los equipos mientras
el encendido esté puesto o el motor en marcha.

El interruptor de encendido
estagirado a la posicion ON

4.Encendido del escéner

Siga los pasos a continuacién para encenderelescéner

Busque e conector de eniace de datos(DLEJen e vehicuo
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El escaner se

Cambie la llave de encendido a a posicion ON. encenders autométicamente.

5.Garantia y servicio

Garantia limitada de un ano
La garantia es de lano para el hardware, la cual
no cubre danos causados por accidentes de
factores humanos, mal uso del producto.
Segun la garantia,los clientes pueden solicitar
un reemplazo debido a danos no humanos.
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Benutzerhandbuch

1.Diagnosevorgang

Dieser Abschnitt veranschaulicht
externe Funktionen, Anschliisse und
Anschliisse des Codeleser.
@ Eingabe-/Zuriick-Taste
Kehren Sie zur vorherigen Schnittstelle
zuruck oder beenden Sie se. Bestatigen
Sie den aktuellen Vorgang.
@ Scroll-Taste

Zum Auswahlen einer Option oder zum
Scrollen durch einen Daten-oder Textbildschirm.

2.Service und Support

@ www.udiagtech.com support@udiagtech.com
(%) +86 755 2906 6687
Bei Service- oder Supportproblemen kontaktieren Sie uns

bitte per E-Mail oder hinterlassen Sie Nachrichten auf
unserer Website.
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3.Bevor Sie mit der Diagnose beginnen,
vergewissern Sie sich bitte

Der Ziindschalter st
auf die Position ON gedreht

Motor ist aus
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SchlieBen Sie die Gerate nicht an oder
trennen Sie sie nicht, wahrend die ziindung
eingeschaltet ist oder der Motor lauft.

10 bis 14 Volt Bordnetz

4.Den Scanner einschalten

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, um den Scanner einzuschalten
° °

t
Suchen Sie den Datenverbindungsstecker(DLC)am Fahrzeug
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Schalten Sie den ziindschliissel auf die Position ON, | Der Scanner schaltet sich automatisch ein,

5.Garantie und Service

Begrenzte einjahrige Garantie

Die Garantie betragt 1 JahrfurHardware und deckt keine
Schaden ab,die durch menschliche Faktoren, Unfalle oder
Missbrauch des Produkts verursacht wurden.Im Rahmen der
Garantie konnen Kunden bei nichtmenschlichen Schaden
Ersatz verlangen.
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1.0perazione diagnostica

UDIAG

Questa sezione illustra I'esterno
caratteristiche, porte e connettori
del lettore di codici.

@ Tasto Invio/Indietro

Ritorna all'interfaccia precedente o esce.
Confermal'operazione corrente.

@ Tasto di scorrimento

Per selezionare un'opzione o scorrere una
schermata di dati o testo.

ervizio e supporto

@ www.udiagtech.com support@udiagtech.com
(%)) +86 755 2906 6687

Per qualsiasi problema di servizio o supporto,

contattaci via e-mail o lascia messaggi sul nostro sito web.
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3.Prima diiniziare {a diagnosi, assicurarsi
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L'interruttore diaccensioneé Il motoreé spento  Alimentazione del
girato in posizione ON veicolo da 10a 14 volt

Non collegare o scollegare le apparecchiature mentre
I'accensioneeinserita oil motoreéin funzione.

4.Accensione dello scanner

Seguire ipassaggi seguenti per accendere lo scanner

“Trova il connettore del collegamento dati(DLC)sul veicolo,
che siova sotto quadro strumenti sulato conducente
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Spegnere faccensione.

Lo scanner si
accendera automaticamente.

Portare la chiave di
accensione in posizione ON.

5.Garanzia e assistenza

Garanzia limitata diun anno

La garanziaédilanno perl'hardware, che non copreidanni
causati da fattoriumanio uso improprio del prodotto.
Nell'ambito della garanzia,i clientipossono richiedere

la sostituzione a causa didanninon umani.

Manuel de l'utilisateur

1.0pération de diagnostic,

Cette section illustre des
caractéristiques, ports et connecteurs
du lecteur de codes.

@ Touche Entrée/Retour

Revenira l'interface précédente ou quitter.
Confirmez I'opération en cours.

® Touche de défilement
Pourselectionner une option ou faire défiler
un écran de donnees ou de texte.

2.Servizio e supporto

@ www.udiagtech.com support@udiagtech.com
(%) +86 755 2906 6687
Pour tout probléme de service ou d'assistance, veuillez

nous contacter par e-mail ou laisser des messages sur
notre site Web.
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3.Avant de commencer fe diagnostic,assurez-vous
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Le commutateur d'allumage Le moteur est éteint  Alimentation du
est tourné en position ON vehicule de 10214 volts
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Ne connectez pas ou ne déconnectez pas les
équipements lorsque e contact est
mis ou que le moteur tourne.

4.Mise sous tension du scanner

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour allumer le scanner

° >

Coupezle contact
° © °

Mettez a clé de
contact en position ON.

‘quise trouve sous le tableau de bord,coté conduct

Le scanner se mettra
automatiquement sous tension

Troumezleconecteu e isonde donndes OLC)url viicul

5.Garantie et service

Garantie limitée d'un an

La garantie est de | an pourle matériel,qui ne couvre pas les
dommages causés par des accidents dus a des facteurs
humains ou une mauvaise utilisation du produit.Dans le
cadre de la garantie, les clients peuvent demander un
remplacement en raison de dommages non humains.
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(%) +86 755 2906 6687

HY—EZRPH R— OB OV T, BF XA —ILTHEBLEDE LN

YD Web 1 M Xy —VEHETTENTEET,

UDIAG®
3PHRERRBTBRIC. ROTEEWIBEL TS,
(2] (3]
© =
=) & &

A=y avRA IvIUfRIE 10~1480 F
YFEFVICT B HUE IR

(1]

ﬂﬂ

ARG S L%ﬁb&b‘f <FEEL,

4. 2% 1T DEBREERA

UTFDFIETRAF v+ DEBREANTEEL

AF v FOBRIEEHHICAYET.

1ERIRZ (AT

N=ROT 7 ORI ERI T AAN G BRI L DIEEIE
HBATT,
ABGERICS BRI REOHRALBLVET T
WIS HEEHREDNRINE A ET, RIR
IR T NI AARTIREUSNEABNTRISIC LD




